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BAnyar Réka’

A MIKHAZI FERENCES KOLOSTOR
OSNYOMTATVANYAT”
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kolostorok, Mikhdza, Teleki—Bolyai Kényvtdr

Az Erdélyi Fejedelemségben a reformiciot a ferences kolostorok kozil egyedil a
csiksomlyéi vészelte at; a piispok nélkiil, kisebbségben maradt katolikusok lelki gon-
dozésit a kevés székelyfoldi pap csak szérvinyosan tudta ellitni. E hidny pétlisira
érkeztek a bosnydk ferences szerzetesek Erdélybe. A katolikus féurak kézbenjardsira
I. Rakéczi Gyorgy fejedelem engedélyezte, hogy Mikhazin,' egy ajindékul kapott
telken letelepedhessenek, és kozosséget alapithassanak. Els6sorban a Nydrddmente
missziondldsat lattik el, 1666-t6l mér csak magyar rendtagok. A mikhdzi kolostor
1635/1636-o0s alapitisitol kezdve fenndlldsa alatt mindvégig a masodik legfontosabb
obszervins ferences rendhdznak szdmitott Erdélyben, tagjai szimos kornyékbeli te-
lepiilést és nemesi udvarhdzat pasztoriltak, hosszu ideig elemi iskolat tartott fenn, és
tobbnyire a rend novicidtusinak is otthont adott.?

*  BAnvar Réka (1969), konyvtiros, Teleki-Bolyai Konyvtdr, Marosvésirhely. E-mail:
tekareka@freemail.hu.

* A szerz6 kolozsviri kutatasait a marosvéasarhelyi Teleki Téka Alapitvany timogatta.

1 Mikhéza (Cilugireni) Maros megyében, Marosvisdrhelytsl mintegy 30 kilométerre fekvd
falu.

2 Az erdélyi ferencesek és a rendhdz torténetére lisd SzaBé Gyorgy Piusz: Ferencrendiek a
magyar torténelemben. Adalékok a magyar ferencrendiek torténetéhez. Budapesti Hirlap
Nyomddja, Bp., 1921; KarAcsonvi Janos: Szent Ferencz rendjénck torténete Magyarorszigon
1711-ig. I1. MTA, Bp.,1924; P. Boros Fortundt: Az erdelyi ferencrendiek. Szent Bonaventura
Kényvnyomda, Cluj-Kvar, 1927; P. GYORGY Jézset: A ferencrendick élete és mitkodése Erdely-
ben. Szent Bonaventura Kényvnyomda, Cluj-Kvir, 1930; Horn 11diké: Az erdelyi katolikus
elit Pizmdny Peéter kordban = Pazmdny Péter és kora. Szerk. HarcrTTAY Emil. PdZmény
Péter Katolikus Egyetem Bolesészettudomdnyi Kar, Piliscsaba, 2001. 90-91; P. BENEDEK
Fidél: Ferences kolostorok. Pallas-Akadémia, Csikszereda, 2005; U8: Ferences kolostorok és
templomok. 11. Pallas-Akadémia, Csikszereda, 2008.
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A mikhézi zdrdat, mivel itt mikodott a rendtartomdny djonchaza is, a hatésdgok
mar 1949. november 4-én lefoglaltik, a kolostor tagjait Marosszentgyorgyre vitték.?
A t5bbi ferencessel egytitt 1951. augusztus 20-dn tdborokba, kényszerlakhelyre tele-
pitették Sket, elébb valamennyien a mariaradnai ferences kolostorba, késébb onnan
Désre, Esztelnekre, illetve Korosbanyara keriltek.* A rendi vagyont dllamositottdk,
az egykori kolostorépiiletben mindmadig elmegyégyintézet mikodik.

A mikhdazi kényvtar legnagyobb részét a marosvasarhelyi Teleki Tékaba szillitot-
tak, mely régi konyves gytjteményként a Magyar Autoném Tartomany egyféle gyij-
t6konyvtara lett. Az dllomdnynapléba 1409 tétel mikhdzi provenienciaji mivet leltd-
roztak be.” Alapvetd feldolgozasuk cédulakatalégus formdjaban mér az 6tvenes évek
elején elkészilt; az Gsnyomtatvinyok és a 16. szazadi konyvek (223 cim) részletes
leirdssal szerepelnek a Teleki-Bolyai Kényvtir nyomtatdsban megjelent katalégusai-
ban.® Jelenleg késziil a teljes mikhdzi konyvanyag egyesitett katalégusa, e kutatis so-
rian mdris sok j adat keriilt napvildgra.” Elsésorban az internetes konyvtari adatbdzi-
sok és digitalis mésolatok segitségével a sériilt, cimlap nélkiili példanyok legnagyobb
részét sikertilt azonositani vagy az eddigi bizonytalan azonositisokat megerdsiteni,
kipétolni.

Az els6 ismert konyviegyzék 1732-ben® 562 latin és magyar nyelvi kotetet ir
6ssze a mikhazi kolostor tulajdondban; emellett német, francia, olasz, romédn kény-

3 Bawrrawvs Janos: Haldlra itélve. Erdélyi ferencesek torténete 1949-1989-ig. Szent Istvin
Kirdly Ferences Rendtartomany, Déva, 2001. 15; P. Pap Leondrd: Ferences kolostor Mikhd-
zdn = A maros-kiikiilléi féesperesi keriilet plébanidinak torténete 1900-tol 1989-ig. Szerk.
BarasAis Kisanna—TamAs1 Zsolt. Verbum, Kvér, 2009. 233.

4  BarraLIs: 7. m. 25.

5 Nemes Kéroly konyvtiros 1951. februdr 7-i jelentése szerint az el6z8 hénapban 3700
konyvet hoztak be Mikhdzarol. Marosvisirhely, Teleki-Bolyai Konyvtar irattira, Acte
diverse, dosar 1,120. A gyarapodasi napléba 1952. janudr 31-i keltezéssel kezdték el beve-
zetni a tételeket; mivel ugyanazon leltdri egységként vettek fel tobbkétetes miveket, folyo-
irat-évfolyamokat, és sok cimbdl tébb példdny is van, a bekerilt kétetek szima még ponto-
sitdsra var.

6  Catalogus incunabulorum Bibliothecae Teleki-Bolyai. Tirgu-Mures, 1971 (a tovibbiakban
Catalogus incunabulorum); Catalogus librorum sedecimo saeculo impressorum Bibliothecae Tele-
ki-Bolyai. Novum Forum Siculorum. 1-11. Composuerunt SPIELMANN-SEBESTYEN Mihily
et alii. Lyra—Biblioteca Judeteani Mures, Tg. Mures—Neumark am Mieresch-Marosvasar-
hely, 2001. — A kényvtarrdl egy dllamvizsga-dolgozat kivonata nyomtatdsban is megjelent:
Tuvrr Palma: 4 Mikhdzi Ferencrendi Kolostor Konyvtdra = Orb’kse‘g és feladat. Tanulmdnyok
romdniai magyar kényvekrél, konyvtdrakrdl. Szerk. Kiss Jens. EMKE Kényvtdri Szakosztd-
lya, Sepsiszentgyorgy, 1995. 29-39.

7 Itt koszonom meg Simon Zsoltnak szdmos konyvbejegyzés kiolvasdsindl nydjtott segitsé-
gét.

8  Katolikus intézményi konyvtarak Magyarorszdgon. Ferences Konyvtdrak 1681-1750. Fiigge-
lék: Plébdnidk és mds rendhdzak konyvtdrai. S.a.r. Zvara Edina. OSzK, Bp., 2008 (a tovib-
biakban Katolikus intézményi konyvtarak). 186-199.
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vekrdl is emlitést tesz, ezeket azonban nem sorolja fel tételesen, és szimukat sem
kozli. Természetesen a jegyzék a korabeli konyvlistik szokdsa szerint csak a rovid
cimeket és/vagy a szerz6k nevét tartalmazza, a kotetszam megjelolésével, kilonb6z6
fejezetekre osztva, valészintleg a polcon valé elhelyezésiik sorrendjében. A konyv-
jegyzék szamunkra legérdekesebb része annak elsé fejezete: Antiquo Charactere diversi
libri, ugyanis a ma meglév8 8snyomtatvanyok és antikvik j6 része is ezek kozott
szerepel. A konyvekben dltaldban nem sokkal a Mikhdzara kertlésiik utdn rogzitették
a kolostor tulajdonjogit (tobbnyire Conventus Mikhaziensis alakban), kovetkezetesen
a cimoldalon vagy az els6é meglévd oldalon; a bejegyzést gyakran keltezték is, innen
tudjuk, hogy a meglehetésen sok csonka példianynak mdr akkor hidnyzott az eleje.

Benké Kiroly és Orban Baldzs monografidi roviden ismertetik a konyvtarnak és
értékeinek 19. szdzadi dllapotat:

»A zarda d. oldaldn, hol minden ajténak szemoldokére az 1667-ik
évszam van metszve, egy konyvtar van, mintegy két ezer darab régi,
nagyobbadra latin és német kotettel; ezek koziil érdekesebbnek talal-
tam a kovetkezSket: 1. Compilatio Decretorum, melynek uté lapjin
veres festékkel német betlikkel latin nyelven e van nyomtatva:
»Insignis ab celeberrimus decretalium codex una cum apparatu Dni
Bernardi non sine exacta diligentia vigilique studio p. Anthoni
Koburger Nuernberge est consummatum. Anno xtiane salutis
millesimo quadringentesimo octuagesimo secundo p. die 10 Julii.« E
kényv j6 hdrom ujj vastag egész ivben, kemény, er6s tdblival, fokos
réz szegeletekkel, kozepén kapcesokkal ellitva, bérbe van kotve. (...)
Vannak még mds nevezetes régi konyvek is itt, (Gjabb igen kevés
van), de rendetleniil vannak rakva, s laistromozatlanok, miért bévebb
leirasokat nem adhatom”.’

»A kolostorban magiban mint érdekest felemlithetjik a konyv-
tart, hol néhany igen régi kiadasu biblia, énekeskonyv s mas régi
konyvek is lehetnek; de nagy rendetlenségben levén tartva, csak
hosszabb buvirlat utin lehetne annak nevezetességeit registralni.”
[Labjegyzetben:] ,Az egész konyvtirban van 2000 kotet, ezek kozt
legérdekesebb egy 1482-bdl valé » Compilatio Decretorum...<” 1

9 BenkO6 Karoly: Marosszék ismertetése. Kvir, 1868-1869. 187-188.
10 ORrBAN Balazs: A Székelyfold leirdsa torténelmi, régészeti, természetrajzi s népismei szempont-

bol. 1-V1. Rath Moér kiad4sa, Pest, 1868—1873.1V. 91.
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1894-ben a konyvtir egy tovabbi helyiséggel bévilt, a konyveket szakok szerint
rendezték."! Kelemen Lajos cikke mar errél az dllapotrdl tudésit. 1899-ben, az 1900-
as parizsi vildgkidllitasra kiildendd anyag valogatisakor az erdélyi bizottsag kiildotte-
iként Szadeczky Lajossal szalltak ki a Nyirddmentére, Mikhdzan egy fél napot tol-
tottek:

,Kiilonben a konyvtdr igy is nagybecst. A kolostor egyik emeleti
cellzjaban 4ll. Ujabban rendezték. Tiizetesebb dtnézésére egyaltalin
nem volt id8; de néhany perc alatt is ritka szép példanyai ébresztet-
tek érdeklédést megtekintSiben. Kiilonésen dsnyomtatvanyai neve-
zetesek. Van egy 1482-bél, egy masik (Cantiones) 1484-b6l. Ott van
a legrégibb magyar eredetd nyomtatviny, a Thuréczy kronikajinak
budai kiadésa s egy német nyelvi biblia 1491-b61”.2

A kolostor dsnyomtatvinyainak els6 szakszer( felmérését Barith Bélinak ko-
szonhetjiik. Vorbuchner Adolf gyulafehérviri megyés piispok 1938-ban ,megbizta
dr. Bardth Béla papai kamards egyetemi tandrt, a Batthyineum igazgatéjat, az egy-
hdzmegye teriiletén levé konyvtirak Gsnyomtatvanyainak oOsszeirdsival a berlini
Staatsbibliothek szdmdra, amely egy Gj 8snyomtatvany-bibliografia kiaddsira ké-
szil”.1® Az emlitett bibliografia a Gesamtkatalog der Wiegendrucke, a legteljesebb nem-
zetkozi Gsnyomtatvany-katalégus,” a romdniai adatgytjtést Constantin Karadja
(diplomata, 1932-1941 kéz6tt Romdnia németorszigi konzulja) iranyitotta.”

Baréith Béla az erdélyi, els6sorban rémai katolikus egyhdzi gytjteményekben vég-
zett kutatdsainak eredményeit az Erdélyi Tudosité cimG folydiratban tette kozzé
1941-1942-ben. Eszerint a mikhdzi zirdakonyvtirban 22 cimet azonositott Gs-

11 Historia Domus 1877-1990 (a tovabbiakban Historia Domus). Szamozatlan, a megfelels év
eseményeinél. Idézi BaravAs Kisanna: Adatok Mikhdza ferences emlékanyagianak szétszord-
ddsdardl. Kézirat, megjelenés el6tt. 3. — Készonom a szerzének, hogy a széveget rendelkezé-
semre bocsdtotta.

12 KeLemEN Lajos: Nydrddmenti miitirgyak az 1900. évi parizsi vildgkidllitason = U: Mivé-
szettorténeti tanulmdnyok. 11. Kriterion, Buk., 1982. 261. Els6 kozlése: [Knls:] Marosvdsdr-
hely 11(1899). 58. sz. 1-3. — Ugyanezeket napléjaban is rogziti, itt a Thuréczy-krénikit té-
vesen 1486-ra datélja. KELEMEN Lajos: Nap/s. 1. (1890-1920). S. a. 1., szerk., bev., jegyz. Sas
Péter. EME, Kvér, 2017 (a tovabbiakban KELEMEN: Nap/s 1.). 202.

13 Gyorey Lajos: A kolozsvdri rémai katolikus Lyceum-kinyvtdr térténete 1579-1948.
Argumentum, Bp., 1994. 64.

14 Gesamtkatalog der Wiegendrucke. Hrsg. von der Komission fir den Gesamtkatalog der
Wiegendrucke. Leipzig-Berlin—Stuttgart, 1925—. (Az anyaggyijtés még mindig folyik.)
www.gesamtkatalogderwiegendrucke.de (Utolsé megtekintés: 2019. 03. 10.)

15 Elena-Maria Scuarz-Robertina Stoica: Catalogul colectiv al incunabulelor din Romdénia.
CIMEC-Institutul de Memorie Culturali, Buc., 2007. 6-8.
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nyomtatvinyként (ez valéjaban 23, egy fel nem vett kolligitummal).’® A Historia
Domus 1943-1944-re vonatkozo feljegyzései szerint ezekben az években pater Gurzé
Anaklét és a noviciusok ismét rendezték a konyvtirat: ,ezen alkalommal vilogattuk
ki és raktuk kilon helyre a konyvtarunkban talalhaté snyomtatvanyokat, a régi ma-
gyar konyvtar konyveit és azokat a konyveket is, melyeket a régi ferences somlydi
nyomddban nyomattak, hogy kiilonésképpen is vigydzzunk ezen értékeinkre”.?”

A zérda felszimoldsakor az dsnyomtatvinyok kilonb6z Srzdhelyekre kertltek,
és a szakma mindmaig igen keveset foglalkozott velik. Tizenegy kotetet (Bardth
listdjdn ez 9 tétel, mivel egy hiromkétetes mi is van koztiik) valészintleg a kényszer-
lakhelyre telepitéskor vihettek magukkal a szerzetesek, néhdny mds mikhazi konyv-
vel egyiitt, a dési ferences rendhdzba.'® (Ezeket 1971-ben a bukaresti Torténeti Mu-
zeumba szallitottak, és a kéziratok kozé soroltik be;' 2014-ben visszaszolgéltattik a
dési rémai katolikus plébdnidnak.) Tovébbi 6t6t elébb a székelyudvarhelyi ferences
rendhdzba menekitettek, onnan a csiksomlyéi kolostorba kertiltek.?* Néhdny konyvet,
mds dokumentumokkal egyiitt, a mikhazi templomban falaztak el, itt bukkantak el6
egy falkutatds alkalméval 2000 oktéberében. A fél évszazados elzirtsig okozta karo-
soddsokat csak részben sikeriilt helyrehozni, emiatt a konyvek teljes azonositdsa sem
volt lehetséges, de ugy tinik, Ssnyomtatvinyok is lehetnek kozottiik. A leletegyiittest
jelenleg szintén a csiksomlyéi kolostorban 8rzik.*

Marosvésirhelyre a mikhdzi kolostorkényvtir nagy részével egyiitt kilenc 8s-
nyomtatvany keriilt, valamennyi csonkén, kolofon és impresszumadatok nélkil; talan
ennek is tulajdonithato, hogy Barith ezek kozil csak egyet, a Teleki-Bolyai Konyvtar
1971-ben megjelent Gsnyomtatvany-katalégusa pedig négy madsikat regisztralt.?
Tobbségtikben egyszertibb diszitést példinyok, az inicidlék helye gyakran kitéltetlen

16 BarATH Béla: ésnyomfafvdnyok a Székelyfoldon és Délerdelyben. Exdélyi Tudésité XX1(1942).
2.sz.31.

17 Historia Domus. 1dézi BARABAS: 7. m. 3.

18 A dési ferences konyvtar rekonstrukciéjan Gordin Edina dolgozik. Készéném, hogy él-
lamvizsga-dolgozatit, az §snyomtatvinyok leirdsit és szimos fontos adatit hasznédlhattam.

19 Adinel Dinci kodikolégus kozlése. A romédn nemzeti 8snyomtatvanykatalégus (ScHATZ—
Stoica: i. m.) nem jelzi ket.

20 ScuaTz-StOICA: 7. m. 43—44. Lisd még Elena-Maria ScHATZ: Incunabulele din judeful
Mures intre lista lui Constantin Karadja si catalogul colectiv al incunabulelor din Romainia =
Libraria. Anuar I. Lucrdrile simpozionului national ,200 de ani de lectura publica la Targu-
Mures” (26-28 septembrie 2002). Ed. Dimitrie PopTAmMas—Monica Avram. Biblioteca
Judeteand Mures, Targu-Mures, 2002. 65-69. — A Csiksomlydn levs koteteket még nem
volt lehet6ségilink kézbevenni.

21 BeNeDEk Eva: 4 mikhdzi templom kinyveinek konzervdldsa = A Csiki Székely Miizeum év-
konyve 2005. Tirsadalom- é humdntudomanyok. Fészerk. MUrANYT Janos. Csiki Székely
Miuzeum, Csikszereda, 2006. 334.

22 BARATH: i. m. 18. tétel; Catalogus incunabulorum 18.,24., 34. és 35. tételszam alatt.
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vagy szerény rajzzal késziilt. A Désen 6rzott kotetek leirdsai arrél tantiskodnak, hogy
a gazdagabban inicidlt, rubrikalt, épebb (és nyilvantartott) példinyokat menekitették
magukkal a szerzetesek.

Az utébbi években azonositott 6t Gsnyomtatvany® koziil kettd vildgviszonylatban
is ritka el6forduldsinak szdamit. MeglehetGsen rongiltan, kotésbdl kivalva kertiltek
hozzank, dllapotuk a sok hdnyattatdson kiviil talin a gyakori hasznalatnak is tulajdo-
nithatd, hiszen mindketté nagy alaka szertartiskonyv. A Missale Dominorum Ultra-
montanorum (Verona, Petrus Maufer de Maliferis kiaddsdban, 1480)** az els6, kifeje-
zetten magyarorszagi hasznilatra nyomtatott misekonyv, amelybdl kozgytjtemé-
nyekben 19 példany ismert. A bérkotés maradvanyai magyar (budai) reneszinsz
mihely jegyeire vallanak. (1. kép) Kalandos utat jirhatott be, illusztralt lapjait kivig-
tak, kalendariumrészében pedig egy torok nyelvii bejegyzés olvashaté: ,O, miért nem
vagy te muszlim? A muszlimnak legvégiil boldogsig lesz osztilyrésze, de mire jut a
tévelygd (a téves vallast kovetd)? Az iszlim az igaz hit”.” (2. kép) A benne levd be-
jegyzés szerint mar 1696-ban a mikhazi kolostor tulajdonaban volt, igy egyike lehet
annak a tiz régi misekonyvnek, melyeket az 1732-es jegyzék felsorol.*

Az eredetileg a domonkosok szimara késziilt Breviarium Fratrum Praedicatorum®
is mar kordn magyar kézbe kertilhetett, 16. szdzadi erdélyi eseményeket rogzits be-
jegyzéseibdl itélve. Bethlen Gabor fejedelemsége idején egy Szarhegyi Janos nevi tu-
lajdonos jegyzi. Romanidban mds példiny nem ismert, nemzetkozi szinten 18 pél-
ddnyt tartanak nyilvan. Az igencsak hidnyos, el6l-hatul csonka kétet lapjait helyenként
hazilag ,restauraltik”, kézirattoredékekkel, kédexcsikkal ragasztottik meg. (3. kép)

Egy misik, szintén magyar reneszansz kotéstd misekonyvet®® Franciscus de Barilla
ferences szerzetes 1588-ban ajandékozott Csiki Baldzsnak.?? Dankanits Adam sze-

23 Johannes VERCELLENSIS: Sermones vademecum de tempore et de sanctis. Argentinae, Johann
Priss, [1487-1492.]. Jelzete: 0569; Osvaldus DE Lasko: Sermones de sanctis perutiles a
quodam fratre hungaro ordinis minoru de observantia comportati Biga salutis intitulati feliciter
incipiunt. Hagenau, Henrich Gran, pro Johanne Rynman, 1497. Jelzete: 0565. A hdrom
tovabbit lasd részletes bemutatasuknal.

24 Jelzete: 0418. Megjelenésének torténetérsl MATyus Norbert: 4 Missale Dominorum Ultra-
montanorum keletkezéstorténetéhez. Magyar Konyvszemle 129(2013). 3. sz. 357-361.

25 Kész6ném a forditdst Kovics Nandor Erik turkolégusnak.

26 Katolikus intézményi konyvtarak 186.

27 Venetiae, Andreas Torresanus, 1494. Jelzete: 0393. Szintén szerepel az 1732-es konyvjegy-
zékben: Katolikus intézményi kinyvtdrak 187.

28 Missale Romanum. Venetia, Johannes Hamman, pro Nicolaus de Francofordia, 1493.
Jelzete: 0779.

29 Barilla 1565-ben a szakolcai ferences rendhidz fénoke volt. Zvara Edina: Ferencesek
Szakolcdin a korai djkorban. Magyar Egyhdztorténeti Enciklopédia Munkako6zosség, Bp.,
2012. 20, 31.
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rint Bithory Andrds tulajdondban lett volna, valéjiban a biboros nevét csak megem-
litik egy bejegyzésben a kényv elézéklapjan.*

A Teleki Téka 6snyomtatvany-katalégusiban a 35. tétel alatt szerepld beszédgytj-
temény szintén figyelemre mélté egykori possessorai miatt. Petrus de Palude (1275?—
1342?) francia domonkos teolégus és plispok igen népszeri szerzd volt a kézépkor-
ban, szentbeszédei 1484-1515 kozott 85 kiadasban jelentek meg. Példinyunkat
(Sermones thesauri novi de sanctis. Argentinae, Martinus Flach kiaddsa, 1488)*! szép
tejezetkezdd rubrikalasokkal lattak el, a késébbiekben stirin megjegyzetelték.

A kotet egyik belss oldalan egy magéntulajdonos, Conradt Seyfrid neve szerepel,
akinek a kilétére nem sikertilt fényt deriteni, és keltezés hidnyiban nem helyezhetd el
biztosan a tulajdonosok sorrendjében. Szamunkra a legizgalmasabb az els6 oldalon
fennmaradt bejegyzés, mely egyértelmien id6s ember reszketeg kézirdsit mutatja. (4.
kép) A bejegyzést az Gsnyomtatvany-katalégus csak részben oldotta fel ,Convent|us]
Colosvir[iensis]... Fr[atrJum minorum” alakban. Ezt Gjabb vizsgalatok sorin a ko-
vetkezd olvasatra sikerilt béviteni: ,Convent[us] Coloswari[ensis] ad plate[am]
Luplij] 1512 F[rat]ru[m] Minorum de Observantia ad [...]". Ezek szerint 1512-ben
a kolozsviri ferenceseké lett volna, ami azért is fontos, mivel ennek a reformacidkor
részben megsemmisiilt, részben szétszérédott gyijteménynek a konyvei mindmaig
ismeretlenek.

Késébb a konyv a kardnsebesi jezsuitikhoz jutott, mint azt az elsé oldalon fellel-
hetd tovabbi bejegyzés tanusitja: ,Societ[atis] Jesu Resid. Car[an]sebes”. Egy belss
oldalra fejjel lefelé a jeles jezsuita missziondrius, Canisius katekizmusdnak romdnra
forditéja, Bujtul Gydrgy (Gheorghe Buitul, 1589?-1635) irta be a nevét 1628-ban.
Bujtul 1625-1635 kézott masodmagiéval dolgozott Karansebesen, ott is halt meg.?
A jezsuita misszi6 megszlinése utin a bosnydk ferencesek vették at a rendhdzat és a
katolikus hivek gondozidsit™ — feltételezhets, hogy az 6 kozvetitésikkel kertilt
Mikhézédra a konywv.

Mint ismeretes, Thuréczy Janos magyar krénikdja 1488-ban, gyors egymdsutin-
ban el6bb Briinnben, majd Augsburgban jelent meg nyomtatdsban. Joannis de Turocz

30 Dankanrrs Addm: XVI. szdzadi olvasmdnyok. Kriterion, Buk., 1974. 97. — A bejegyzés
szovege: ,R(everendus) D(ominus) Stephanus Vince de kiwsazoni Electus in Archidiaconum
ab Ill(ustrissi)mo ac Religiosissimo d(omi)no Andrae [sic!] Bathorio Cardinali summi
pontificis in Anno domini 1590 feria 4 ante festum purificationis Beatissime sanctae
Mariae virginis. Idem R(everendus) D(ominus) Stephanus Vince obiit feria 4 post
pentecostes anno [domini] 15917

31 Jelzete: 0671.

32 MouNAR Antal: Jezsuita misszic Kardnsebesen (1625-1642) = U8: Lebetetlen kiildetés? Jezsu-
itak Erdélyben és Fels-Magyarorszdgon a 16—17. szdzadban. LHarmattan—-ELTE Torténe-
lemtudoményok Doktori Iskola, Bp., 2009. 154-159, 180.

33 Uo.185.
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Historicus mivét felsorolja az 1732-es Osszeirds,* és mint lattuk, Kelemen Lajos is
kilon kiemeli a mikhazi konyvtar kincsei kozott. Idgskori levelében, amelyben az
erdélyi konyvtarak régi magyar konyveirél szamol be bardtjanak, Incze Gébor refor-
matus lelkésznek, a kovetkezdket irja:

»lde kertilt [a Teleki Tékaba] a volt mikhazai zdrdakonyvtar anya-
gabdl is az, amit onnan mér elébb el nem adtak a tudatlan baratok,
vagy a litogatok el nem loptak. Kényvtdrosi palydm idején mi is vet-
tiink onnan elhozott konyvet, a Turéczi-kronika augsburgi kiadasit,
melyet még 1898 [helyesen: 1899 — a szerzd megjegyzése] nyaritol
Mikhézirél ismertem. Egy neves akkor erdélyi historikus (nem
Szadeczky vagy Mirki) adta el. O tudhatta, hogy hogyan szerezte.
Mi nem kérdeztiik. En j6 baritsagban voltam vele, de mar csak ta-
pintatbdl se érdeklédtem a szerzésmddrdl soha azutin sem. Habent
sua fata libelli”. %

A fenti nyomot kovetve, a kolozsviri egyetemi konyvtirban ellendriztik az ott
levs két Thurdezy-kronikit: mindkét kiadasbol egy-egy van a konyvtar tulajdondban,
az 1979-ben megjelent Gsnyomtatviny-katalégus mikhazi provenienciit egyiknél
sem jelez’® A Régi Magyar Konyvtar 1896-ban megjelent III. kétete mar jelzi az
Erdélyi Mizeum-Egyesilet tulajdondban az augsburgi kiadést, tehdt ez nem lehet az
dltalunk keresett példany.*’

A briinni kiadds® maskilonben ép, szép példdnydban az inicidlék helye tires, a
metszetek is kifestetlenek. Kolozsvarra kerilése utin a konyv vaknyomdsos rene-
szansz kotését és néhdny oldalit restauraltdk; eredetileg szintén az EME tulajdond-
ban volt.*” Legkorabbinak ting, nagyon elmosédott possessor-bejegyzésében sajnos
épp az évszdm megsemmisilt: , Petrus Torjai 2 die augusti anno salu[tis ...]", az irds-

34 Katolikus intézményi konyvtirak 187.

35 Sas Péter: Kelemen Lajos levele az erdélyi konyvtirak RMK anyagdrdl (1958). Magyar
Kényvszemle 129(2013). 1. sz. 89.

36 Catalogul incunabulelor. Biblioteca Centrald Universitard Cluj-Napoca. /Red. Elena Mosora—
Doina Hanega./ Dacia, Cluj-Napoca, 1979. 89, 93-94. — Jelez viszont egy csonka Michael
de Hungaria-mivet, Inc. 51. szdm alatt, mely valéban Mikhdzdrdl kertilt ide, 4m a tiizete-
sebb vizsgdlatkor kideriilt, hogy nem &snyomtatviny, hanem egy 1503. évi kiadds.

37 SzaBé Karoly-HELLEBRANT Arpdd: Régi Magyar Konyvtdr. 111. Bp., 1896 (a tovabbiakban
RMK III). 5-6. 15. tétel.

38 Tuuréczy Janos: Chronica Hungarorum. Briinn, 1488. RMK I11. 6. 16. tétel

39 BarAtH Béla: Osnyomtatvinyok Kolozsvaron. Erdélyi Tudésité XX(1941). 10. sz. 151-152,
49. tétel: az Egyetemi Koényvtdr tulajdondban jelzi, a pecsét azonban egyértelmten az Er-
délyi Muzeum-Egyesileté. A konyv 160. lapja mér Barith leirdsakor is hidnyzott.
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kép a 16. szdzadra vall.* Az els6 szennylapra Nicolaus Kovachich de Buzin irta be
nevét 1670-ben, ugyané 1671. marcius 9-i ditummal jelélte a szovegben valdszind-
leg azt, hogy meddig jutott el az olvasdsban; van egy ,Ex Szent Demeter” bejegyzése,
amelynek az elejét levagtak az Gjrakétéskor. A konyv végén egy hosszabb beirds ha-
rom gyermek sziiletésére és keresztelésére vonatkozé adatokat tartalmaz 1696 és
1699 kozott: ,Keresztelték pedig Csik Sz. Martonba az Mihély Deak Ur hazdnal dé
Miklést s Ersebethet MagjarSakédon. Miklésnak pedig kereszt apya Mikhazy
Kalastromban Laké pater Janos Ur*! Ggyan maga 6 keresztelté, kereszt Anya pédig
fen megirtt Paldiny Janosné Asszony”. (5. kép)

Kéviary Laszl6tol a kévetkezdket tudjuk meg Kovachich Miklésrol: feltehetéleg a
Zrinyi Péter-féle osszeeskiivésbe keveredve, Horvitorszagbol (Buzinbél) Erdélybe
jott Apafi alatt, itt el6bb Szentdemeterre ment, majd a szomszédos Magyarzsikodon
telepedett le, innen kezdédden a csaldd a Horvéth nevet haszndlta (olykor zsikodi
elénévvel, olykor a Kovachich névalakkal egyiitt).*> Orbin Baldzs szerint Magyar-
zsdkod ebben az idészakban teljesen unitarius teleptlés volt, csak a Horvathok bete-
lepedése utdn, az 6 hatdsukra katolizdlt vissza a kornyék egy része.® A Kovachich—
Horvith csalad gyermekeit vélhet6en kozeli katolikus pap és hivek hidnydban ke-
resztelte a koszvényesi, illetve a mikhazi pater, aki egyben a keresztapai tisztet is
ellatta. (A rendtorténetbd] tudjuk, hogy a tovabbiakban is ferencesek szolgdltak be
Magyarzsikodon.) Tgy késébb a csaladi j6 kapesolat révén keriilhetett Thuréezy
konyve a mikhdzi ferencesekhez, akdr kolesonként, és ezért nem tiintették fel benne,
hogy a kolostor tulajdona.

Hogy mikor és kitdl vasarolta az Erdélyi Muzeum-Egyestilet a konyvet? Kelemen
Lajos 1902-t6l dolgozott az Egyetemi Konyvtirban, napléjanak tandsiga szerint
1920-ban a Régi Magyar Konyvtar darabjai k6z6tt bemutatta tanitvinyainak a két
Thuréczy-kronikit is, konyviink tehdt ekkor mér Kolozsvart volt.* A kényvtar példa-
mutatéan vezetett gyarapoddsi napléja — amely az adomdnyozdk, illetve eladék nevét
is feltiinteti — 1904-t4l indul, ebben azonban nem sikeriilt a keresett cimre akad-
nunk.® Az elad6 személyét szintén Kelemen Lajos jegyezte fel egy késébbi mikhdzi
litogatisakor: , Innen keriilt ki az Erd. Mizeum konyvtirinak ritka briinni Thuréezija

40 Lehet Péter, aki 1520-1530 kozott altorjai plébanos. Entz Géza: Erdely épitészete a 14-16.
szdzadban. EME, Kvir, 1996. 225.

41 FeltehetSen pater Nagy Janos, aki 1699-ben Mikhazan hunyt el. GYORrGY: 7. 7. 550.

42 Ko&vArt Laszlé: Erdély nevezetesebb csalddai. Kvar, 1854.117-118.

43 OgrBAN: 7. m.1.155.

44 KELEMEN: Napli 1. 788.

45 Koszonom Luffy Katalinnak, a Kolozsviri Egyetemi Konyvtdr munkatirsinak segitségét
és tandcsait.
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is, melyet én még 1899-ben ebben a konyvtirban littam. Mi Lukinich Imrétél vasa-
roltuk volt”.*

Jelenlegi ismereteink szerint tehat a zdrda valamikor legalabb 32 ésnyomtatviny-
nyal rendelkezett. 24 cim kézzelfoghatéan ma is megvan, ebbél 13 Romadnia terile-
tén az egyetlen ismert példany; 8 egykori mikhazi §snyomtatvany lappang, ezek ko-
zill 6 az orszigban egyediili el6forduldsa lenne. (A Benké Kiroly és Orbédn Baldzs
altal kiemelt Compilatio Decretorum nincs meg,” a Kelemen Lajos altal ,német nyel-
vi”-ként emlegetett 1491-es kiaddsa Biblia ma Désen taldlhat6.*®) Elképzelhetd,
hogy a lappangé nyomtatvanyok némelyike a mikhazi befalazas dldozatdul esett, vagy
csonkasiga miatt nem sikerilt azonositani valamely kozgytdjteményben.

Vizsgilt konyveink kéziil tizet itdliai mihelyekben, a tobbit német nyelvteriileten
nyomtattdk. Valamennyi ésnyomtatviny latin nyelvi, két egyhidzjogi md, egy latin
szétar és a Thuréczy-kronika kivételével teoldgiai munkak, nagyrészt a pasztorilis
gyakorlatban sziikséges kézikonyvek: hirom misszdlé és két biblia mellett a legtobb
szentbeszédgytijtemény. Az egyhazatyakat Szent Agoston, az egyhdztanitékat Aqui-
n6i Szent Tamds képviseli; nem hidnyzik a devécids irodalom alapmiive, az Imitatio
Christi. Magyar szerz6ként, emlitett torténetirénk mellett, Laskai Osvit tiinik fel.

Az egykori tulajdonos- és egyéb bejegyzések, valamint a kotések alapjin a ma is-
mertekbdl legaldbb hat ésnyomtatvinyrdl feltételezhetjik, hogy mar a reformdcié
elétt magyar haszndlatban volt. A tételes katalégus elkésziiltéig is megelSlegezhetjiik:
kézépkori konyvorékséglink tekintetében a csiksomlyéi utin a mikhdzi kolostor
konyvtira a mésodik legjelentésebb erdélyi ferences gyijtemény.

THE INCUNABULA OF THE FRANCISCAN MONASTERY
OF CALUGARENI

Keywords: history of the book, history of the library, incunabula, Franciscan
monasteries, Cdlugdreni, Teleki—Bolyai Library

Besides the monastery of Sumuleu Ciuc, the Franciscan Monastery of Cilugireni (Mures
County) was between 1635-1949 one of the most important Franciscan places of worship in
Transylvania. After its closing and the deportation of its friars following the nationalisation,
the library of the monastery was taken to the Teleki-Bolyai Library of Targu Mures. The

46 KeLEMEN Lajos: Nap/o. 11. (1921-1938). S. a. r., szerk., bev., jegyz. Sas Péter. EME, Kvir,
2018.951.

47 Grecorivs IX, Pont. Max.: Decretales cum glossa. (Comm: Bernardus Parmensis.)
Nuremberg, Antonius Koberger, 1482. Baréth listaja 6sszekeveri egy mas mivel, de a leira-

sok alapjdn csak errél a kiadasrél lehet szé.
48 Biblia latina. Basilea, Nicolaus Kesler, 1491.
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present study follows the fate of the 32 incunabula that were once part of this collection, and
presents the history of some of the more important volumes, connected especially to
Transylvanian possessors. Recent research has identified unknown volumes, out of which
several are unique in Romania.

INCUNABULELE MANASTIRII FRANCISCANE DIN CALUGARENI

Cuvinte-cheie: istoria cdrtii, istoria bibliotecilor, incunabule, mdndstiri franciscane,
Cdlugdreni, Biblioteca Teleki—Bolyai

Functionand intre 1635-1949, ministirea franciscani din Cilugireni (jud. Mures), a fost,
alituri de cea din Sumuleu Ciuc, cel mai important licas de cult al ordinului franciscan din
Transilvania. Dupi desfiintarea ei si dupid deportarea cilugirilor biblioteca ministirii a fost
nationalizati si transportati la Biblioteca Teleki-Bolyai din Targu Mures. Studiul descrie
soarta celor 32 de incunabule care ficeau parte odinioard din aceastd colectie si prezinti isto-
ria volumelor mai semnificative, acordind atentie sporitd posesorilor transilvineni. Cercetari-
le curente au identificat exemplare inedite, printre care si mai multe unicate pe teritoriul
Romaniei.

KEPJEGYZEK/LIST OF ILLUSTRATIONS/LISTA ILUSTRATIILOR

Budai reneszansz kotés/Renaissance binding from Buda/Legituri renascentisti de la Buda

Torok bejegyzés/Turkish notes/Insemnare in limba turci

Javitds kédexcsikkal/Restoration of a book with a strip from a codex/,Restaurare” de carte cu o fila
de codice .

Tulajdonosbejegyzések/Possessor notes/Insemniri de posesiune

Csaladi bejegyzések/Family notes/Insemniri familiale
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